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Matta 8
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Saymi rocha, Jalila, Kana namen metagea, sur o arése
hastat o Issaay mat ham hamoda at. Issa o aiay
moridesh ham lothetagatant.




Wahdé sharab halletant, Issaay mata gon aia gwasht:
“Ayan dega sharab nést.” Mata goén karendah o
hezmatkaran gwasht: “Harche shomara gwashit,
hama kara bekanet.”




Issaya gon hezmatkaran gwasht:
“Kunzagan cha apa porr kanet.” Gorha
Kunzagesh cha apa sarrech kortant. Nun
ssaya gwasht: “Pa diwanay kamasha
ckammoké bebarét.” Ayan anchosh kort.
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Diwanay kamasha nazant € ap ke sharab butagatant
cha koja arag butagant, aia chashet o nésh kortant,

bale hezmatkaran ke ap
kasshetagatant zantesh.




Nun diwanay kamasha, salonk tawar jat o gwashti:
“Harkas mehmanan sharterén sharaba pésara
dant, wahdé a malar o
sargrana bant, randa

adna o arzanteréna karant.
Bale taw sharterén
noki awortag!”




E mojezah o ajabbatén neshani ke Jalilay métag
Kanaya but, Issaay awali m¢jezah at. ——~_

 p———

mazani o shawkat paddar
kort o moridan aiay
sara iman awort.




Wahde Issa Petrosay l0ga shot, disti
Petrosay wassig tapig ent o nepaday
sara waptag.




Issaya wati dast aiay dastay sara per mosht, tapi sest,
a pad atk o Issaay hezmat kanaga lagget.




Bégaha ronenda rand, mardoman wati nadrah ke ayani
nyama ganok o jenni ham hastat, Issaay kerra
awortant. Shahray T

sajjahén mardom, l6gay
dapa mocch butant. g%
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Issaya bazeéné drah kort ke dhawl dhawlén nadrahian
geptagatant o bazéen ganokani jenni kasshetant, aia
jenn pa habara naeshtant, chéa ke jennan

a pajjaha awort.
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Mardoman Issaay dast per kanagay koshesta kort,
chea ke cha aia yakk anchén wak o twané dar ayaga
at ke sajjahéni draha kortant.




Hama damana, char mardom yakk lang o mondhén
marde aiay kerra araga at, . . .
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mocchia, mondhesh Issaay nazzikka

. . . bale cha mardomani bazen "‘. V/’/
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awort nakort. Paméshka, ‘
l0gay sara sar kaptant, [0gay .‘
saresh thong kort o .~~
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Issaya ke ayani setk o bawar dist, gon langa gwashti:
“0Oo mani chokk! Taigonah

bakshag butant.” “Tara ENAVAVZ

gwashan, pad a, wati
nepadan bezur

o loga beraw.”




Issa bdjiga swar but,

morid ham swar butant.
Yakk anagat trondén
tuppané but o chawl
0 mawjan bgjig man

ropt, bale Issa wab at.




Gon ayan gwashti: “Oo kambawaran! Shomara chéa
torsit?” Randa pad atk, gwat o gwarmi hakkal datant o
tuppan pahk érmosh but. A sajjahén bah mantant o
gwashaga laggetant: “E chonén mardomé ke

gwat o chawl ham eshiay éi;;;;)
hokma mannant.” W
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Chia ke Hodaya jahanay mardom
haminchok dost atant ke wati yakk o
yakdanagéen Chokki ham nadr kort tan
harkas ke aiay sara bawar bekant
gar o zyan mabit o tan
abad zendag bemanit.
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Pulosay kagad pa Rumian 3:23
Parcha ke sajjahénan gonah kortag o cha Hodaay shan o
shawkata dur ant,

Pulosay kagad pa Rumian 6:23 __

Parcha ke gonahay mozz mark ent bale Hodaay .
bakshesh namiranén zend ent ke cha may Hodawand —
Issa Masihay raha rasit. —

Pulosay kagad pa Rumian 10:9,10 —
Parcha ke gonahay mozz mark ent bale Hodaay bakshesh [
namiranén zend ent ke cha may Hodawand Issa Masihay
raha rasit. Chéa ke ensan pa del bawara kant o
pak o palgar zanaga bit, gon zobana ham
mannit o € payma rakkit.




Yuhanna 3:16,17 -

Chia ke Hodaya jahanay mardom haminchok dost atant ke |—

wati yakk o yakdanagen Chokki ham nadr kort tan harkas [—

ke aiay sara bawar bekant gar o zyan mabit o tan abad |—

zendag bemanit. Hodaya wati Chokk pa mardomani er [

janag o mayarig kanaga jahana rawan nadat. Rawani dat
ke ayan nejat bedant o berakkeénit.

1 Yuhanna 5:11-13
A gwahi esh ent ke Hodaya mara namiranén zend
bakshetag o € zend cha Hodaay Chokkay némaga ent.
Hama kas zenday wahond ent ke gon Hodaay Chokka gon
ent 0 a ke gon Chokka gon naent, zenday wahond naent. | __
E chizzon pa shoma nebeshtant ke shomara Hodaay .
Chokkay namay sara bawar ent, tan bezanet —
ke namiranén zenday wahond éet.
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